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DELIVERY NOTE

(1) Customer Invoice Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A Our ID number: BN
Via dei Ciclamini 4 ’ = DE813837771 5416868
70026 Modugno {Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN _ IT04886850728 2.06.26
(8) Supplier (6) Freight (7) Delivery {really) Invoice
SN: 91014398 paid | | unpald| Rallroad car  |Canrder (8) No.
Cofarko GmbH Freight goqds [foreign vehicle
Emdener Stl' Express gqgoddqown vehicle
. Expreft {9) Date
50735 Kéln gg\\mqua\ Sé' l’l -
{10) Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Details {12) Our Dep (13) Cirect dial (14) Our Ref No.
440 550004687601 G. Lamanna
26.05.26
[(19)__ Shipment Method padEounpad {21) Packing W] 22 Marks 5] Total Weight kg )
Collection EX look gross net
W X | below 5820 5170
25 Shipping Address Place of unaag
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 17551
27 29) Descripti 30 31 {40) Customer Remark
(I(’os')) @) PartNo EZ& Pig:'"’" n Ql(Jan)tily lSIM) Quantity T i’. Remarks
1| M0153392-790 2734 |pc
20.5.00786.02 Speed Gear Rev. :
Magna Sirius (Index a)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50618 800 [pc
Batch number 258159
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 584 |pc
Batch number 258159 .
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50618 525 |[pc
Batch number 258159
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 524 |(pc
Batch number 258159
1/TBA 506198 Bari griln TBA 50619 501 |pc
Batch number 258159
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(42) Goods Inwards Remarks (43} Quantity Check (44) Quality Check (45) Receiver (46) Invoice Check
IDate
Name/
No.
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CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 03.06.2026

Sendung-Nr.: 26-006514 vom 29.05.2026 Seflevon
26-006514
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
COTARKC GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Henry Ford Str. 1

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
conlraire, 4 la Convention relative aucontrat de

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit ! Temps

Datum/Date 10.06.2026 8:00 bis 21.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kéln
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 02.06.2026 07:00 bis 21.00 Uhr

50735 Kdlin UbereinkommenslberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, StraBenguterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataire FrachtfOhrer / Tr it

2 9 g FrechitEhrer f fransportear Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefagte Dokumente 1 Documents annexes

Réserves et cbservations des transporteurs

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

gPos. 10 Zeicher/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5416866 11 HESON Getriebeteile 21.341
2 5416867 1 HESON
3 5416868 5 HESON -
4 5416901 5 HESON

Summe: 22,00 HESON 21.341,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

Kfz
Anhanger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t

24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions padticulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
gesetzlichen Vorgaben durch/d’eNahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang
rpniet
I
20 COTARKO GMBH 23 Via dei
D-50735 Kdin -
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers nlers@riﬂ_qu §',
Signature et timbre lexpéditeur Signature el timbre du transporteur MF 2 o ~\fy '.Ji 4 \'Si’ qat e it i
AR ~

yorifica suqualita e guad e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftstuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG604



